BOG DOBRY JEST
Piosenke mozna §piewacé w roznych jezykach, przedstawiajac dzieciom przy okazji dany kraj,
jego mieszkancow, potrzeby misyjne itp. Mozna tez bawic si¢ z dzie¢mi i wybiera¢ rdzne
srodki transportu, aby dotrze¢ do danego kraju.

Polski:
Bog dobry jest, Bog dobry jest, Bog dobry jest, dobry dla mnie jest.

Francuski:
Dieu est si bon, [djo e si ba], Dieu est si bon, Dieu est si bon, est si bon pour moi.[e si ba pur
mia]

Angielski:
God is so good, God is so good, God is so good, is so good to me

Hiszpanski:
Dios es bueno, Dios es bueno, Dios es bueno, es bueno conmigo.

Ambharski (Etiopia):
Y gzjabyhier melkam nou, Ygzjabyhier melkam nou, Ygzjabyhier melkam nou, melkam nou
le ne.

Gamo (Etiopia):
Cossi lo-0, Cossi lo-0, Cossi lo-0, lo-o0 tassi.

Ikongo (Rep. Konga):
Nzami ikele mbote, Nzami ikele mbote, Nzami ikele mbote, Mbote namono

Kirundi (Ruanda):
Imana ni nziza, Imana ni nziza, Imana ni nziza, muri jeewe

Tonga (Zimbabwe):
Leza mubotu, Leza mubotu, Leza mubotu, mubotu kuli ndime.

Japonski:
Szu wa subaraszi , Szu wa subaraszi, Szu wa subaraszi, L.otaszi no Szju

Chakaski (zachodnia Syberia):
Hudaj czachsy, Hudaj czachsy, Hudaj czachsy, miegie czachsy.

Uwaga do wersji francuskiej: w nawiasach kwadratowych jest transkrypcja fonetyczna. Moze
by¢ problem z gloska @ w stowie Dieu - Bog, bo w jezyku polskim jej nie ma. Utozy¢ usta jak
do e i sprobowa¢ wyméwic u. Albo odwrotnie: utozy¢ usta jak do u i sprobowa¢ wyméowic e.
Wtedy o jest lepsze, tadniejsze, bardziej zamknigte.



